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Abstract

This study aims at exploring English literature’s pivotal role in the
colonial discourse and some point of views of postcolonial critics regarding
the discourse. The relationship between colonialism and English literature
was not dealt with by literary criticism in the past, but recently that is
regarded as special interest topics in the postcolonial studies.

Language and literature are together implicated in constructing the
binary of a European self and a non-European other, which is a part
of the creation of colonial authority. And English literary texts are
crucial to the formation of colonial discourses. But literary texts not
only reflect dominant ideologies but also militate against them. Plays
such as Othello and The Tempest evoke contemporary ideas about the
bestiality or incivility of non-Europeans,

A wide spectrum of representations encode the rape and plunder of
colonised countries by figuring the latter as naked women and placing
colonisers as masters/rapists. But the threat of native rebellion
produces a very different kind of colonial stereotype which represents
the colonised as a usually dark-skinned rapist who comes to ravish
the white woman who in turn comes to symbolize European culture.

Literary texts can be made to serve colonial interests through
educational systems that devalue native literatures. Literary studies
were to play a key role in attempting to impart Western values to the
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natives, constructing European culture as superior and as a measure of
human values, and thereby in maintaining colonial rule.

Literary studies evoke a range of strategies. Historically,
Shakespeare was used in South Africa to contest as well as foster
racism. Then, Joseph Conrad, whom Achebe called a 'bloody racist’,
can be used to challenge colonialism. The study of colonialism in
relation to English literature has thus opened up important new ways
of looking at both.
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22 ottt AuIFoY EFo 2N Houyy EAuIoly ofF
AE FE AT tEAe Bge 4ZA e g sttel &
Td FAZ BT Joh RS AuFoe] BAo) g Az
A2 olE 7 Bolo] e} TA AAH HBL FEam Yok

A, ANFER BAY FE QoM Bt F33 Ago] g1
71 AR Rk ERE ol 2 Eao] FAAYG A4 Aole WABRTGE
4ol oI v}, mlEax FoRe YFRFREY o] WYo A=
ol Wie) A& FRgAR &MY =He 1 Yok e Aojof 7]
250 27l g o]dEe) M2 mAstn 2EIE YR (site)etd T 3tol
BEEE dojg 71259 ERAQA uSolne 128 o g A 43 e
< AT W NS A2 € 5 A gPy, 2 Hres M, A}
3 A, Ao} FgAtolg B FYE BASE 4 glom TE 1o
o BE dEwe] oty AFold ALAT 2L O Are Y]y
W2 ol Arsld] BEAth o)d MRS &M Esuier 2o gx
A AR oM Ris e g 23H AYE FEs= FHol 4
B st S Aol d S WA Bulo) ojyym AWMES o)Al 7)
2, B¥A, AYAEL 788 rE d} Bae Mary Louis Pratt® o
< 439 2 &35 3Htransculturation) 7} 22 E§A oA doju= Za%
‘HE A tcontact zone'olth. o] FZHo|Mq RAXE Be AUy Eao
A FFeS %-’Ffs}ﬂ, Afrstan zZdsty o BgojA e =9
ofejtiolgl FAAHE Fz3) A=, BL x3 AW representation 3
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oftHolgtE LS 3}711 5]31 i, 2 olfk AL HHe A
BN FAF, T2 g WEola, =% °l of oz}t FAE
R3} 33 xd3d 37 4 A"AAE FA RV HEIn. o F WS
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Bl sty HEo) o vetd 2 FAA ARIFA9 Fste o
gt gho] olym Azte] UHAFE BFHOR 3= AV I3} 22 EF
ZEoly AR F& FAAETE AQEHQA BAAE hFE 2 F9
A% Jehtt glth John Donng] AldlA AQEL 289 AAdHA I3

& 438 $AHE vgdAd B2HsA FA3z ok ‘The Sunne
Rising’ oAl el o219 W& 712AdE IR 53 Aol
Tomeo] ¢},

Busy old fool, unruly sun,
Why dost thou thus,
Through windows, and through curtains, call on us?
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Must to thy motions lovers’ seasons run? (II. 1-4)

°lg} Zo] JEFFolgE & o|nAE oqlg Wolgte e gHn
BAIZL AL o] GAol Fye] AFtg o) o] FUs Al%% 4
PR gla H&d Eole ¥ oujE gxegozm ZEH2GEZQ
Hol =32l RAolrh oot ARz AxQ A3 A 01]?_% 2 Al
FEZT] olvx2 FAYY. Donne ‘Love's Progress’<ll A o4%1¢]
12 438 959 Axz vAIE D Q)

2 A
The Nose (like the first Meridian) runs
Not "twixt an East and West, but 'twixt two suns:
It leaves a Cheek, a rosie Hemisphere
On either side, and then directs us where
Upon islands fortunate we fall,
Not faynte Canaries, but Ambrosiall,
Her swelling lips . . . and the streight Hellespont betweene
.The Sestos and Abydos of her breasts . . .
And Sailing towards her India, in that way
Shall at her fair Atlantik Navell stay . . . (Donne 1985: 181)

EOE AdAEs dde A ANAETH 250 Brse FE 99
43 BAZ AXH 2 ik Donne ¢ ‘ To his Mistris Going to Bed’
< Bx}

Licence my roaving hands, and let them go,

Before, behind, between, above, below.

O my America! mt new-found-land,

My kingdome, safeliest whn with one man man’d,
My Myne of precious stones: Me Emperie,

How blest am I in this discovering thee. (1985: 184)
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itk ohAl LA A7 gEL FY =it GAAE WP WAE o
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& Tale FA ¥Ao] Hol Uk = A9 F AR ALoA BFo]
A AL A0 BAE M2 FASA JdEY ok 99 A £9 94
AL oA AN HIHQ wAXZ BAFHL Yt o] dHLe F£FFH
J HEE 2AH7E e JEA FFHA 2RAE 2fste FE
TE7Lel Bo] A & vEHHoE By aRdS
ot g7 e Eol & AA e ARIAI} GF&EE §oh o
A5 3 ok wely 9o FHA A& AeAe d/AUAs g4
E/ATE g 29 AU/AE F Bo FTHAAC =gEEA Aok
Y AAZ/ARAY {FAAL AR E"o dAFe 7 4489 52
st g 2 71BELE EEol1 A AFE AT YA dBER
Aol g oy e Rl =2 3}%?}‘3}.

dojet F&te B o FAZMe FAF EARA Y v FYolgte o
A FEo FqA AFH 3 o] o]AA W@ Said’t Orientalisn
A A A gk 9»1“ nie} o] 2w P FES AY ARAH L &
t}. 1647] "ol Ang3sl gAdo B3 Peter Hulme®] FEFAAE ©]
of B e Bma A9e 33 9t} ¥ cannibal® hurricane® ¥
gol7t Edbol u|ZoHgeE ANA HstE Astr] Il F& FH
Aojol N2e oz AYE RIS W ok (1986ar 101) °lE F
dolE WA oui 5dE AAA, A A #4E Jderd B % oo}

1m

Yal fddh otwlglsl, EHol ofttolgte tiEAQl MdE FFA €
t}. hurricane2 ElF < dFolate ujel A FEBAY 5/ FA
S 9ujsty] AP a, WA o] dole FIYEAY AA FHAYH of
WA & yebdth ol9) ¥]%3 A cannibalism & ARlel2tE fn| o]
A2 e £atE ol ©olQl anthropophagy 2 FAMIZ AT ALEE H ol
olyz ool Eo] FYHAE RAA ZES FotHETE Ute A3
< 9@t HulmeS X3, H|2 hurricanee] AARFE dehixz
cannibalisme] #3329 #&& Yehin ot soegs F do] RF7H
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8 v2d e 244 oldAL YA ggee walxa o o
T, cannibal®] YL AHE Ea: e canisZ2A ‘MAdrAxe ¢
FU HAFELS MAY Abgals 2 Abgze Qs GEAGE A
HE AststA Bk HdAnolo] The Tempestd]l F3st= A8z A
2 Prospero® 471 wtd%o w9 Caliban®] ©]€-& cannibal?
A vht7le)l B8 olUn 2 o)87} RAXE Hulmes =38t U}
(Hulme 1986a: 89-134). o]¥ Aoz E3e AuimHe ZAlo] H=
Ao oo g e BAe vigdsin Yz

T AEEE B4E B AAoNA 87 o) Anivse 34
el 234 A8e iy, AuHe ojde Hgsrlx, o
ol 9438¢ d7)E db= Fao] 9ol

Literary texts are crucial to the formation of colonial
discourses precisely because they work imaginatively and upon
people as individuals. But literary texts do not simply reflect
dominant ideologies; they also militate against them, or contain
elements which cannot be reconciled to them. Such complexity
is not necessarily a matter of authorial intention.

(Loomba: 74)

A2l o] Othello$t The Tempest= ) FHAEC] ot olm n)
TRAolE A Azt ALYy 2o AL g a8y ¢
e ol FAEFEBCl F=2H Zalo g w9 A2l BEE 9
371 AAAA ol a3 gEo) s oos A7 93 AA R
of W3l 4Ade @YY 5 Uk Othello= tis TF Abolo] o) Fojx&=
Abgel Z3E BuU7) 98 RAQ7 olyw ame 5831 R Atz
AL A = AU7b. The Tempest = Calibano] 5L oFglelo)

AL

© Prospero®] A& AA s A7 oby™ Al A7y A
& BARIRA e AYA? BE HAodsuols] TREE sopsile
AHT. 32U $EE Aok oF Fo] AYst N9 B =a4=




o o9& Z7] A droddE RAE IFsE oAPA gk dF
o], The Tempestdl A% AWFelste ol7 2= gE & o =
iz e F7 QEvh &9, Ady wAde BF GESE WA
A4 £z WY £ ou o7} @ Caliban® F4& Werd T
A g EZ AGE £ YoE Rolnh

gag 28y B9 94 £330 45482 FAY BAY 4FF
ez pEHT Y Ts L AATL B fd0 2Le FolF
Fold BAY otk A FAS &7 2UE B HAE A9
gred A% 53 oy A ¥Y Ao ART AL ¥ & A%
1 23§49 2e fgdA fEQd g8 ey g 2y oy
2UE Asy 2FvE At A@ SeA Fzd Aojoldd %
grE B3 Bd WAL owaﬂ 23S olfz B8 d2EV
AnH, ANA HAe 298 Aolde AL YRY Ao 23 §
g 2o drEs 29 Ban AEAE BHA, 21T 21RE 2E
AN AR AURMAA FAAL A gz A=AE & F 7

9tk Azle] tis Tty Esle e A5 A8 AAREE €T
A E AZPoezr 3 i, 1 %"“J 7t e vz u=d o],
aze XA U WE o] ojyd 2T Eo| FHF A7E 7HA
=7 o] AAe ZAelazts Aotk 2Y Saide, AT £33 FAE
o] AZEs BE %A AT 8R4 FTo JAox FFFIT U
(1995: 22-28)

George Lamming & 12| o Ale] ‘The Occasion for Speaking’ ol A 2
nd 242 gridsen dAste HaXE a2EAY ATUFd =4
sS=do e Bito] Auj 223 94¥L & 5 Jevt FE EAE OF
T Qth (1960, 36-37) ey Estoldel &y, F AAdEcY
g "iAE ojd TE ZoME ¥ Aug2d e ' F Uth
Peter HulmeS A7 @20 el Q& 949 98 = 1647
Stradanus 9] Vespuccz discovering America & A8t Jed o 19
A HlAZERE F & Zzt F AT AABS7IE 3L America
2 ugry A ok otvEste 2EAYA FFo=2 WE 5o 2L
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A EFolt Hulmed £4¢ 939 o] 2g& Hu cgops il
712833 gt Aot Al Bad obgsls 2B oolow A7
o EEEA LA geiolth. (1985, 17) 2wl A 9= AAE
2 o] AT AFNY ZYY, bRy L = a1 o] Aol ARAE
AA ctE7 e AL AP AYHeT FHestm o= Hojt},
71N FEE AL W2FAS Qage @ Qo) m otdlglste diF
AAelH o] AAF gl whdo] 4wy Heyrreo] Y3 Qi AR
AEFH A AL §38 GHSAA A
AAE F&HTL A e WP A o

=
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AMHAA Fto)T)

Sir Walter Raleght @olwla]7}9] GuianaZ Hx= 2Es JdEA
1< Guianag OlA= AUYAHS 3AF AgAolatm ATz ¢
A 2R W2FR) 9 oldstetel Bda e Yoo, oje} Zo) Au
HANE 49 G0 HAUGE Q= 94, T& Ayz 7
Tok FogM Auize FA/HERE AuAYn 9o E 5 Ao

ey olgh Wiz P3Nl uhgkol g o) o)Al o EOE AW 3
¥ (stereotype) & TEI Q&4 o] AHo|q= 4RIz dFme (Yo &
delth W A4 Heste A8 8 28 Wl g e syEs)
= BT Q. MA20)e The Tempestod] 54s= Age A
F7F ol P Tz sdas Bedo) 4] w @ oie Al Zzho
AEE M2 F4e o) & ym=g = dEolgtE F42 F
fe Ao2A 40 wge] ZYPye Nugz Hg I4viztz 9yt
A dhe Aot AFE, 59 Bgre REye 2o e Uiy

FHle wgom, Ze A9 WHE YA 999 voz ze
FATHE Hes 522 oldHuN 4Fds HAY FE oo
A g4 dehtE g4o) Hat

= A

T =1
T ol @ FQ T BYAGE AN APe 1947 Yux s
ANE = e 498 Y4 B 18579 ¥ 185047k G2
TEAR D AE EUTY 8 FLHT Frlok F7, 9wl 2w

FHA HEPY 29 A ¥o] EEThe Sepoy Mutiny ©]ZRE = o] 2
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1F AP IFA T IF94 HEAZ vpHAAZ ol AXo] FF
olAolE HEd #F olopriE AN =YL 'mild Hindu'2 A=
o] QIARAG o] EF o]F FFAL FHS A HUL AFIAAT F
Ho Veurg AME FAEHA HAUh olw AAG RHe] wir AxW/
Al AYoltl. Jenny Sharpes ‘truth effect’ & AF3HA A&
A7b3kE ooty ARE AE5YHS 2: o] NEE AFEL U= F
gatn Ao A FEAHE BEdodE olopriEol AAEZ ¥
At o] YojuiA] FUSoE EFIR AA AR AND A FF
L Z3}E WATH(1993, 67) Laln Uk o] WAHEI} sidolofg 2
937t A4 AAF} B 38 ddiE Foucaultd 7€ Relt
Sharpe 23§ = AR7L oJZA o] B ooVl & ol &3A 2E9
AHE B3A 72 AN Mste] Algolgte mH st AWAILS FX
A2 & YAEANE 493tz o 42 BT f71d AdvE
RNE JIFoQlo] 733t olof7lE FEAFoZHN 2Rt e o]
ogQle AwFE o] tigt A 7|52 FLIAch= Aojvh(1993, 4).

AEE Fulz e BE FF24L 02 olgd JAE REI}E
t}. EM. Forster®] A Passage to India A€ 9= 40 2tz
B3aA 7128 A& A4S SEANPoEA FHE FFo2A AX
o] £2 & AV|ANFE EHE Wi Ach(Sharpe, 123) £ Paul Scotte
The Jewel in the Crown AT 932 oA& 3 x5z 7149 <
E GA7E 939 2w Fxo] o oj%A s LEItE BAIFOEA
Aeo]l AZXFAE 9% &4 vehd k. 2 A9A @99 §47]
7b B AY ZAld) o] T AL AYARY =93 JHXE &YsaA
Ad =7 &35 #871A712 Uk Scott 249 HA 3|HAH2Z olopr]=
2 Q= o] didt Z2HH AHgo] UL wo] AT ANFrt A
7t 932 Qb= Aolth(Sharpe, 141).99714 S o =3 E3 o
2E7F BEA] A Aol Ay b ARIAHQ AL ol FAld & oY
F UAYdE AE 4 F Ak

ol2 QAsA FHIde AFTFYAHQ FAE

FHHQ Aow GF1 9
g3 ciAAe AES AR §¥ BFFAY o

golA A=z 3
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t}. Gayatri Spivako] "It should be possible to read nineteenth-century
British literature without remembering that imperialism, understood as
England’s social mission, was acrucial part of the cultural
representation of England to the English”(1985a, 243) &1 2 A&t
= vheh o] 1947] JFEGL ATF ol weto) Hojyz gevta
HE 2ol &9 227 fEd] 1947 9= 24e obF-2 42 W<
FEOI HAHAANA Re FAZ sz Yo s HulFole] a5
¢33 Yoy e F7F Qo= Aol (Loomba, 82-83). H]& v &g o}
o] FAE A BAIE WSy JYogns stxn ARGl x|zt
22 48 dWE 9A 9971 2 4 gdgx= Aol AR 2w"e
Mansfield Parkel %73+ Sir Thomas Bertram$ WAL MAEA
E ¥4 Antigua HolM ke =Edoz Ay AT 53
THLE FAHD Yo FRE BEH ‘A9 doj’e] ZF$¢E nx.
Terry Eagleton® #& BAE HH7HSE o] AMo] Zelz A Qo] 7}
G JothaEA A A IAIRZ Qo 2 FUolzF FEEA = H)
£E 9] BQlo] Hi g 9AL Qe AR A=) Z2HE %3 g
E3 Sandra GilbertzZ& #HEUZE vFst5L A2 o) Aol ghel E A
of 48g Uz 2229 Alate o} wytul T JE A Foje
e Aol FAE F3 0] 248 FZAMG A9 A4H FA9 53 4
Ae A4 AAFde dYo) dg ojYEH WAiET A vk 9l
o 28y 1966 Jean Rhyse 24 Wide Sargasso Sea 7} ¥ ¥ WA
A ool gt a§ Hesl= oln] EEA o o] AMdME
AdA A FHUAEZ ME Y+ Bertha Masone gds 3 ¢
o B E Hol&e ZAl2Ee BRelojz Bz L FFHHE 7y
A7t Aeo] Bol YA BEe g0z Aoz g A2}
AE] o2 st QEelth. 21¥H RhysE A4l &doA o] AE
= FRHOZRE F4402 Tojgyxn 149 F7]2 Wl Creole o<l
B Aoz AT Yt 2 BP9 YA 117} 7hejREo =
2 A T ANe g8 2Estn ANA d2oz EA} Mgl
3T HA oprld. ANue AR uYrlEo) FARNH o kS




| —i_[
& A3} vlel vloj& g AU ‘o] F& tlY’(dark double) °]&i B EH)
e vRe A 1947 AZFAA fAF e AHeE AFFY
o] =gtulo) o3 FAHHNLH, YA PFaE FAZAY WAAY
< WAL AS tiAE 9F 9 4L FEsisEn i Jdoun
F3sta Aok (1985).

ol3] g 42 Benita Parry(1987)¢l <& vl#g ¥i gledH, 2+
Eue slEly ofQl BE wWo]&e Rhyse &AM E A 271
A9 Qo) ojly:, ALl d=gdior EFUen FA FHFx=AY
AP2ETHAY] W ooz, o FQ wdy FHHZI}RE JYAT
HEF ZAAE S o] He AFTA, AFEA 58 vy o 5T
A FHAEZ ZAFHAE g3 ASS A3 Yok EE 24 A
dojde AY2ERAL X ¥k a2y S ek AA
A FUe] Hslet Mg A ek FFAA e RE & F
Aot

a8y 99 2ol Wide Sargasso SeaE @3] Jane Eyrest Wroi el
BANA, = ATNHAAN wo=EE & 4y FHAgAL 48 FE 9
e FZo] Ut 2 olfE o 249 Uiyt wgl AR dIYEH
aHHEAE Aol Awl B3I 94FH o] e AREES I
FAYP7) WEo, F o] 24 AL AFEAY =dEAE HF2
YoM E ZRHoZE xddddos sdd 54F AFd dafA=
£33 0)7) oFo)ch(Hulme 1994, 72).

233 AnFole AAALE £ H2rE TS Tz Festvt
olve} XA vBA Asrt 1 3 H2EQ oulg FYojgxn B
bl 23S 230l Ay Bxl oA rl2uAdE HHtn d= A
ojamole] ‘ed2’e] R, LRFL ¥HNELS FIUAF 222V 5
olgtn AAEZIE ARYUL WAL viHH UMY, ZFededA &
dz27 gAE Zeo] ofygn wiYd 7]o] Ak AR = AA
2L olum £ IRE Y A oA AFAEF Fojdd wEold
Hojt, watA of oA edRe FAHA ARE 44 dadEy
v g ale] of7|g RHZ QIzte] £Ado] #H AT}, ek e WZ 7}

4mn

o rlr
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o A%, 444U 43, AR A: g9 5
TAE EolHA EdE Aot oA A9 ¢)7)
T UAT L2 E ZERHo = wen FA
Bl & ol i, oA LA Ag:

d Rejth 2y Bd 7t o] ZolM AFBAES AAFHA nA s
B 8A AFSE FAE 9 ABBAY U BEY Ve B &
T wen 288 ae 2929 dadRust HAdE AEFoldA
2T 2RBAY UFEAY I FHoln, WA ololmel HAE |7}
FEE o] ojye} AFH BU%FG Foo AZolagl: Aotk 2E o
B 2H2'E JF S gPste FAFE Aol Aol Q@ 235 WX
BAZ oY & Ak 28U Fa G Fe A AAS =H4 Ta
ANY, BB A Bl Y, LA F=A [y, o] Zo] AFA FA
T 97, Forzst, AE XA Zr) e detoa 7159 gz
oldE& FLARNNAF WHoz P YuE  Holoh(see Cowhig
1985).018 A HdlME ‘dz's Hoxdo go] ollg dIge
(Englishness)el #3513 & #3A717] 43 482 Qs Ao
HAUA oldie At BAY wBH PP U= B3 drE uiR
= AUAY BEE £3e AR E BSAEE SN Y S
E7F 4% £33 /N E dudnn F3se N7 FAY n|go 9
A, AA B RFHEE ¢ 5 Aok BHATI GF gt
A e @ dow AU E RS AR Nulx) Ao Wagw 7
I AuAo] AAUTh AFFHA FH X)Ho] g2 BAAESL 3 %3 3}
A AtgEolA Bostase /1o wel A% TR AP o] ¢}
VA 238 97 N Fol JESS AU AT oM BAHQ
FEoz A=HAUT 2T Aup HA Yol PFU 2xzih 4T
=% w59 T24E A2A Pt Macaulay: 91 E o)A < qdFe] W&
FEAG dE e HY, A =E X4d oM g
BA972, 249) HEE Qx AFNE FHAFE= Ao]ojo} Fige ok

rir

¢
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THATE AFRAA AFA A E AN FPEE S8y Q
A7rA el AESa LA e dolrt AQEXE stedd 1 F2 9]
FAHAT mEA S dFE AAH 22 FgS 99 st s
o]l AR FAH FA AFHH o] HAU AW wAe JEIF} E
W7h E A Hest AT A% AFA =AY st HUe B of
Het ‘dEHez B BdE oW Azt A¥- 4 s, 4AYA,

ol Azhel id, £33 Atxne] FATFO) 22 WE REAE
A3 BAA e 23 dHojgtn A 2E Ao (Viswanathan 1990, 3).

ad o]RA =W 33 B3 AXFGe dxHA RHe] ot
a F4del Hx Relth Saide 2R AYY Viswanathan® 223 23
ATE ARSAY 2RZFAY ol AEJQES] d3e usA gu Y
Oe A gz vjdgel ok A, BE AEJAEL IdF4H w8 &

22 27PE0 )AL GTe) ATEAES WoF AYASIY NEFe
AEE vt 2UA @2l ADAA e AFwe] P Bol
d# olFA T BB R0l Bad A £U Ro| ohue
Aot

EHRLS RLAHE odFY Ut B AA2YA WE £ 3
E yun 2Re dgokw Ht WY, 44 BHH 49 22 Auz
HRx 9709 Aol W £ flE Fd So Ao Moy
adH BRHEEE ol B §Y] Rob: 28y IS7E BHAT
the Folth izt ARel FE WAL SojrlwA 2xz Pue
Aol TR £2E WY BEAS 5T Ax 2L v od A
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As a clown will instinctively tread lightly and feel ashamed
of his hob-nailed shoes in a lady’s boudoir, so a vulgar mind
may, by converse with minds of high culture, be brought to see

and deplore the contrast between itself and them.
(Baldick, 66)
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You gave me language, and my profit on’t
Is, I know how to curse. The red-plague rid you
For learning me your language!
(I, ii, 363-365)
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Zgo] ztx e EAlE ABsubversion A& utge] HdHo= AR
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AR, A S gFe 29L& 1A R}z v Loombat
A sk k. (1998, 91)

o] Al & AulZsle] Aujdoy, £33, E3f, A AMFECl WIS
v AEH EHL 93 ol€E F Axue 4R e g4RF, vy
Z oglm oyte]l Awg g3te FA loiskth E3ATY FHdA
o] Ao #3 71F A gl =oF Ngugi wa Thiongo®t Chinua
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A=A JdolA oty B o=@y}t e UEEHS Foj2 297
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For me there is no other choice. I have been given this
language and I tend to use it. . . . I feel that the English
language will be able to carry the weight of my African
experience. But It will have to be a new English, still in full
communion with its ancestral home but altered to suit its new
African surroundings. ‘

(Achebe 1975, 103)
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Y David Dabydeen® ©l¢} ]&d &g Holx Utk 2HY Thiongo
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